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A WARNING: CHOKING HAZARD.

Small parts. Not for children under 3 yrs.
A\ WARNING:

Never allow a child to play without adult supervision.
A WARNING:

Toy must be assembled by an adult, as it contains
hazardous points or edges. A sharp tool shall be used.
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FR - Renseignements importants a conserver. Attention! Pour écarter
les dangers liés a 'emballage (attaches,film plastique, embout de gon-
flage, outils d'assemblage,...) enlever tous les éléments qui ne font
pas partie du produit. Jouet a monter par un adulte responsable. AT-
TENTION ! Ne jamais laisser un enfant jouer sans la surveillance d'un
adulte. Toute réclamation doit étre accompagnée de la preuve d’achat
(ticket de caisse). Les piéces doivent étre dégrappées par un adulte
avec un outil pour éviter les bords coupants. Discuter avec les enfants
des avertissements, des indications relatives a la sécurité et des risques
éventuels avant de se consacrer a I'activité. Lensemble doit étre instal-
1é sur un sol plat et horizontal. Vérifiez régulierement I'état du produit
au début de chaque session de jeu (assemblage, protection, les pieces
en plastique et / ou les piéces électriques). N'utiliser que des feutres
effagables a sec. Prendre les précautions nécessaires afin de ne pas ta-
cher vos vétements. Nettoyage: Ne pas utiliser de détergents. Utiliser
seulement un chiffon doux et humide. Ne pas utiliser déponge abra-
sive. Capuchon de sécurité 1ISO 11540. ATTENTION ! Ne convient pas
aux enfants de moins de 3 ans. Petits éléments. Danger d’étouffement.
GB -Important information to be kept. Warning! To avoid any hazards
related to the packaging (tags, plastic film, inflation nozzle, assembly
tools, etc.), remove all of the parts that are not part of the product. Toy
to be assembled by a responsible adult. WARNING! Never allow a child
to play without adult supervision. Any complaint must be accompa-
nied by the proof of purchase (receipt). The plastic or metal links
between parts should be removed by an adult to avoid sharp edges.
Discuss the warnings, the safety indications and any dangers with the
children before starting the activity. The unit must be installed on flat,
horizontal ground. Check regularly at the start of each game session
the condition of the product (assembly, protection, plastic parts and /
or electric parts). Only use dry-wipe felt pens. Take the necessary pre-
cautions to ensure your clothing is not stained. Cleaning: Do not use
detergents. Use a soft, damp cloth only. Do not clean with an abrasive
sponge. Safety cap I1SO 11540. WARNING Not suitable for children un-
der 3 years of age. Small parts. Choking hazard . Do not use the pro-
duct before it is properly installed. Adult supervision is necessary for
children under 4 years of age. DE -Wichtige Hinweise, die aufzuheben
sind. Achtung: Um die mit der Verpackung verbundenen Gefahren
(Befestigungen, Plastikfolien, Stutzen zum Aufpumpen, Mon-
tagewerkzeuge ...) zu vermeiden, alle Elemente, die nicht Teil des Pro-
duktes sind, entfernen. Muss von einem verantwortlichen Erwachse-
nen zusammen gebaut werden. ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne
Aufsicht eines Erwachsenen spielen lassen. Bei Reklamationen den
Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein). Die Teile miissen von ei-
nem Erwachsenen mit einem Werkzeug abgetrennt werden, so dass
keine schneidenden Kanten entstehen. Besprechen Sie mit den Kin-
dern die Warnhinweise, die Anweisungen zur Sicherheit und die even-
tuellen Gefahren, bevor. Sie sie spielen lassen. Die Einheit muss auf
ebenem und horizontalem Boden aufgestellt werden. Uberpriifen Sie
den Zustand des Produkts (Zusammenbau, Schutzfunktion,
Kunststoff- und/oder Elektroteile) ehe damit gespielt wird. Nur trocken
abwischbare Filzstifte verwenden. Die erforderlichen MaBBnahmen
treffen, um ein Flecken auf der Kleidung zu vermeiden. Reinigung:
Keine Reinigungsmittel verwenden. Nur ein weiches, feuchtes Tuch
verwenden. Verwenden Sie keinen Scheuerschwamm. Si-
cherheitskappe 1SO 11540. ACHTUNG! Nicht fuir Kinder unter 3 Jahren
geeignet. Kleine Bestandteile. Erstickungsgefahr. NL -Belangrijke in-
lichtingen die u moet bewaren. Opgelet! Om alle gevaren verbonden
aan de verpakking (klemmen, plastic folie, oppomp-opzetstuk, mon-
tagegereedschap,...) te elimineren, moeten alle onderdelen die geen
deel uitmaken van het product worden verwijderd. Door een aanspra-
kelijke volwassene te monteren speelgoed. WAARSCHUWING! Laat
het kind nooit zonder toezicht van een volwassene spelen. Elke klacht
moet worden vergezeld door het aankoopbewijs (kassabon). De plas-
tic bandjes die de onderdelen onderling vasthouden moeten door
een volwassene met een stuk gereedschap verwijderd worden om het
ontstaan van scherpe randen te voorkomen. Bespreek met de kinde-
ren de waarschuwingen, de aanwijzingen omtrent de veiligheid en de
eventuele risico’s alvorens te starten met de activiteit. Het geheel moet
worden geinstalleerd op een vlakke en horizontale ondergrond. Al-
vorens te spelen, controleer de staat van het product (montage, bevei-
ligingen, plastic en/of elektrische onderdelen). Alleen viltstiften ge-
bruiken die droog gewist kunnen worden. Neem de noodzakelijke
voorzorgsmaatregelen om geen vlekken aan te brengen op uw kle-
ding. Reiniging: Geen reinigingsmiddelen gebruiken. Gebruik alleen
een zachte en vochtige doek. Gebruik geen schuursponsje. Veili-
gheidskap ISO 11540. WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen
onder 3 jaar. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar. ES Informa-
ciones importantes que deben conservarse. jAdvertencia! Para elimi-
nar los peligros vinculados al embalaje (ataduras, film plastico, boquil-
la de inflar, herramientas de montaje,...), retire todos los elementos
que no formen parto del producto. Juguete que requiere ser montado
por un adulto responsable. jADVERTENCIA! Nunca permita que los
nifios jueguen sin supervision de un adulto. Cualquier reclamacién
debe ir acompanada con el justificante de compra (ticket de caja). La
atadura de plastico entre las piezas debera quitarla un adulto con una
herramienta para evitar los bordes cortantes. Informe a los nifios de las
advertencias, indicaciones relacionadas con la seguridad y de los ries-
gos eventuales antes de que empiecen sus actividades. El conjunto
debe instalarse en un suelo plano y horizontal. Verificar regularmente
y al inicio de cada sesion de juego el estado del producto (montaje,
protecciones, partes de plastico y/o eléctricas). Utilizar solamente ro-
tuladores borrables a seco. Tome las precauciones necesarias de forma
a no mancharse la ropa. Limpieza: No utilice detergentes. Utilice sola-
mente un pano suave y hiumedo. No use esponjas abrasivas. Capa de
seguridad 1SO 11540. jADVERTENCIA!! No recomendado para nifios de
menos de 3 afios. Contiene piezas pequenas. Peligro de asfixia. PT +In-
formagoes importantes a guardar. Atengao! Para eliminar os perigos
associados a embalagem (atilhos, pelicula de plastico, bocal de enchi-
mento, ferramentas de montagem...), retire todos os elementos que
ndo fazem parte do produto. Brinquedo para ser montado por um
adulto responsavel. ATENGAO! Nunca deixe uma crianga brincar sem a
supervisao de um adulto. Qualquer reclamagéo deve ser acompanha-
do da prova de compra (taldo de caixa). As pegas devem ser separadas
por um adulto munido de uma ferramenta para limar as arestas vivas,
cortantes. Discutir com as criangas sobre as adverténcias, indicagdes
relativas a seguranga e os eventuais riscos antes de se consagrar a ac-
tividade. O conjunto deve ser instalado sobre solo liso e horizontal.
Verifique regularmente no inicio de cada utilizagao o estado do produ-
to (montagem, proteccdo, pegas de plastico e/ou pegas eléctricas).
Utilizar apenas feltros préprios para limpeza a seco. Tomar as precau-
¢oes necessarias para ndo manchar as suas roupas. Limpeza: Nao utili-
zar detergentes. Utilizar apenas um pano macio e humido. Nao utilize
esponjas abrasivas. Capa de seguranca ISO 11540. AVISO! Nao convém
as criangas com menos de 3 anos. Contém pequenos elementos. Peri-

go de asfixia. IT «Informazioni importanti da conservare. Avvertenza!
Per evitare rischi connessi ai materiali di imballaggio (accessori, pelli-
cole, attacco di gonfiaggio, utensili di assemblaggio, ecc.), rimuovere
tutti gli elementi che non fanno parte del prodotto. Il gioco deve es-
sere montato da una persona adulta responsabile. AVWERTENZA! Non
lasciare mai giocare i bambini senza la sorveglianza di un adulto. Qual-
siasi reclamo deve essere accompagnato dalla prova d'acquisto
(scontrino di cassa). Per evitare il contatto con i bordi taglienti, la lin-
guetta plastica tra le varie parti deve essere rimossa da un adulto. Pri-
ma di dedicarsi al gioco, informate i bambini circa le avvertenze, le in-
dicazioni relative alla sicurezza e i rischi eventuali. Installare I'assieme
su un terreno piano e orizzontale. All'inizio di ogni sessione di gioco,
verificare le condizioni del prodotto (montaggio, protezioni, parti in
plastica e/o parti elettriche). Utilizzare solamente pennarelli cancella-
bili a secco. Adottare le precauzioni necessarie per non macchiare i
propri vestiti. Pulizia: Evitare I'utilizzo di detergenti. Utilizzare esclusi-
vamente uno straccio morbido e umido. Non utilizzare spugne abra-
sive. Tappo di sicurezza ISO 11540. AVVERTENZA! Non adatto a bambi-
ni di eta inferiore a 3 anni. Parti piccole. Pericolo di soffocamento. DK
«Gem disse vigtige oplysninger. Advarsel! For at undga mulige farer
forbundet med emballagen (fastgerelsesmaterialer, plastfolie, infla-
tionsspids, samlevaerktgjer, ...) ber alle dele, der ikke udger en del af
produktet straks fiernes. Legetgjet skal samles af en ansvarlig voksen.
ADVARSEL! Lad aldrig barnet lege uden voksenopsyn. Ved enhver
reklamation skal der vedlaegges kebsbevis (kassebon). Delene skal
skilles ad af en voksen ved hjaelp af et veerktgj for at undga skarpe kan-
ter. Tal med bgrnene om advarsler og anvisninger, der vedrerer sik-
kerheden, samt eventuelle risici, for aktiviteten pabegyndes. Redska-
bet skal installeres p& et plant og vandret underlag. Fer brug ber
produktets tilstand, f.eks. samlinger, beskyttelses-, plast- og/eller elek-
triske dele, regelmaessigt kontrolleres. Brug kun filtpenne, der kan vas-
kes af uden brug af vand. Treef de nedvendige forholdsregler for ikke at
plette tgjet. Rengering: Anvend ikke renggringsmidler. Brug udeluk-
kende en bled og fugtig klud. Undga, at rengere med en slidende
svamp. Sikkerhedskappe I1SO 11540. ADVARSEL! Uegnet for bgrn un-
der 3 ar. Bestar af amnge sma dele. Kvaelningsfare. SE « Viktig informa-
tion som ska sparas. Varning! Avldgsna alla element som inte &r en del
av produkten for att undvika faror avseende forpackningen (fastnin-
gar, plastfilm, uppblasningsspets, monteringsverktyg ...). Leksak som
skall monteras av ansvarig vuxen. VARNING ILat aldrig barnet leka utan
vuxen tillsyn. Alla reklamationer bor &tfoljas av inkopsbevis (kassakvit-
to). Plasten mellan de olika delarna bor avlagsnas av vuxen for att un-
dvika att barnet kommer i kontakt med de vassa kanterna. Tala med
barnen om de varningar som ges, om anvisningarna betréffande sa-
kerhet och de eventuella riskerna innan de bérjar med utférandet.
Redskapet bor installeras horisontalt pa plan mark. Kontrollera regel-
bundet produktens tillstdnd fére varje spelomgéng (montering,
skydd, plastdetaljer och/eller elektriska delar). Anvand endast filtstift
som kan raderas bort. Vidtag forsiktighetsétgérder sé att ni inte flackar
ner era klader. Rengéring: Tvattmedel far inte anvdndas. Anvéand en-
dast en mjuk och fuktig duk. Rengér inte produkten med en slipande
svamp. Sakerhetslock ISO 11540. VARNING! Ej lamplig for barn under 3
ar. Innehaller smadelar. Kvavningsrisk. Fl - Tarkeat tiedot, jotka on sai-
lytettéva. Varoitus! Pakkaukseen liittyvien vaarojen valttamiseksi pois-
ta kaikki sellaiset osat (kiinnikkeet, muovikalvot, suuttimet, kokoa-
mistyokalut jne.), jotka eivéat ole osa tuotetta. Lelun saa koota vain
vastuullinen aikuinen. VAROITUS! Al koskaan anna lapsen leikkia il-
man aikuisen valvontaa.Kaikkien valitusten liitteena on toimitettava
ostotodistus (kassakuitti). Aikuisen on irrotettava osat toisistaan jonkin
tyokalun avulla terdvien reunojen vélttamiseksi. Keskustele lasten
kanssa varoituksista, turvaohjeista ja mahdollisista riskeistd ennen
leikin aloittamista. Tuote on pystytettdva tasaiselle ja vaakasuoralle
alustalle. Tarkista saanndllisesti ennen jokaista leikkimistd tuotteen
kunto (kokoonpano, suojaukset, muoviset ja/tai sahkoosat. Kayta
ainoastaan kuivapyyhittavia huopakynia. Huolehdi tarvittavista varo-
toimista vaatteiden tahraantumisen estdmiseksi. Puhdistus: Ei saa
kayttas pesuaineita. Kaytd vain pehmeas ja kosteata liinaa. Ald pu-
hdista hankaavalla sienelld. Suojakansi ISO 11540. VAROITUS ! Ei sovel-
lu alle 3-vuotiaille lapsille. Pienia osia. Tukehtumisvaara . NO -Ta vare
pa disse viktige opplysningene. Advarsel! For & unnga farer knyttet til
emballasjen (merkelapper, plastfolie, oppblasningsmunnstykke, mon-
teringsverktay, osv.), fiern alle delene som ikke er en del av produktet.
Ma monteres av en voksen. ADVARSEL! La aldri barnet leke uten
oppsyn av en voksen. Ved reklamasjon ma kvittering medbringes.
Plastikkband mellom delene skal fiernes av en voksen person med
verktoy for & unnga skarpe kanter. Forklar advarslene, sikkerhets indi-
kasjonene og farene med barnet far bruk. Enheten skal monteres og
brukes pa et flat, horisontalt underlag. Kontroller tilstanden pa pro-
duktet (montering, beskyttelse, plast- og/eller elektriske deler) for hver
gang det lekes med. Bruk kun tusj som kan viskes bort tert. Ta de ned-
vendige forhandsregler for & unnga flekker pa klzer. Rengjering: Ikke
bruk vaskemiddel. Bruk bare en myk fuktig klut. Ikke rengjer med grov,
slipende svamp. Sikkerhetskappe ISO 11 540. ADVARSEL! Ikke egnet
for barn under tre &r. Sma deler. Kvelningsfare . HU «Fontos informa-
ciok. Figyelmeztetés! A csomagolas miatt fellépo veszélyek elkertilése
érdekében (cimkék, mianyag filmréteg, felfujé fuvoka, 6sszeszerelési
eszkozok stb.) tavolitson el minden olyan alkatrészt, amely nem a ter-
mék része. A jatékot csak felelés feln6tt rakhatja 6ssze. FIGYELEMEZ-
TETES! Soha ne engedje a gyermeket felnétt feltigyelet nélkdl jatszani!
Minden reklamaciot a vasarlas bizonyitéka kell kisérjen (pénztarjegy).
A muianyag alkatrészeket egy megfelelé szerszammal felszerelkezett
felnétt kell szétbontsa, hogy elkerilje az éles széleket. Miel6tt a tevé-
kenységhez hozzafogna, beszélje meg a gyerekekkel a figyelmezteté-
seket, a biztonsagra vonatkoz6 utasitasokat és az esetleges kockaza-
tokat. A jatszéegységet sima, vizszintes talajra kell szerelni.
Rendszeresen ellendrizze a termék allapotat a jaték kezdetekor
(Osszeszerelés, védelem, mlanyag és/vagy elektromos alkatrészek).
Csak szarazon letorolhet6 filctollakat hasznéljon. Tegye meg a sziiksé-
ges Ovintézkedéseket, ruhdzata bemocskoldsanak az elkerlléséért.
Tisztitds: Ne hasznaljon mosoészereket.  Kizérélag puha, nedves
rongyot hasznaljon. Ne tisztitsa strolé hatasu szivaccsal. ISO 11540
mindsitési biztonsagi kupak. FIGYELMEZTETES! Nem felel meg a 3
évesnél kisebb gyerekek szamara. Apro részek. Fulladasveszély. CZ
+Dulezité pokyny k uschovéni. Upozornéni! Pro zabranéni nebezpeci v
souvislosti s obalem (spojovaci material, plastova félie, nafukovaci nas-
tavec, montazni néstroje...) odstrarite véechny soucasti, které nejsou
soucasti vyrobku. Hracka ur¢ena k montazi zodpovédnou dospélou
osobou. UPOZORNENI! Nikdy nedovolte détem hrét si bez dozoru dos-
pélé osoby. Vsechny reklamace musi obsahovat doklad o koupi
(pokladni listek). Spojovaci ¢asti musi odstranit dospéla osoba pomoci
néstroje tak, aby se nevytvorily ostré hrany. Hovoite s détmi o
upozornénich, bezpecnostnich pokynech et eventualnim nebezpeci
pred zahéjenim aktivity. Produkt musi byt instalovéan na rovné hori-
zontalni plose. Na zac¢atku kazdé hry zkontrolujte stav vyrobku

(montaz, ochrana, plastové a/nebo elektrické dily). Pouzivejte pouze
fixy odstranitelné za sucha. U¢iiite nutna opatieni, abyste neposkvrnili
odév. Cisténi: Nepouzivat Cistici prostfedky. Pouzivejte pouze vihky
jemny hadrik. K cisténi nepouzivejte houbicky s hrubou plochou.
Ochranny kryt I1SO 11540. POZOR ! Nevhodné pro déti do 3 let. (Min.
rozmér 10 mm, ¢ervena barva). VARNINGahuje malé ¢asti. Nebezpedi
uduseni. SK -Délezité pokyny na uschovanie. Upozornenie! Pre
zabranenie nebezpecenstva v suvislosti s obalom (spojovaci material,
plastova folia, nafukovaci nadstavec, montazne nastroje...) odstraite
vietky sucasti, ktoré nie st sucastou vyrobku. Hracka urcend na
montéz zodpovednou dospelou osobou. UPOZORNENIE! Nikdy nedo-
volte detom hrat sa bez dozoru dospelej osoby. Vietky reklamacie
musia obsahovat doklad o zakupeni (pokladni¢ny listok). Suciastky
musi od seba oddelit dospeld osoba nastrojom, aby boli odstranené
ostré hrany. Hovorte s detmi o upozorneniach, bezpec¢nostnych poky-
noch o eventudlnom nebezpecenstve pred zahdjenim aktivity. Pro-
dukt musi byt nainstalovany na rovnej horizontélnej ploche. Na
zatiatku kazdej hry skontrolujte stav vyrobku (montédz, ochrana,
plastové a/alebo elektrické diely). Pouzivajte iba fixky odstranitelné za
sucha. U¢inte nutné opatrenia, aby ste nepogkvrnili odev. Cistenie: Ne-
pouzivat istiace prostriedky. Pouzivat iba mékku a zvlhéend handru.
Na cistenie nepouzivajte hubky s hrubou plochou. Bezpecnostna cia-
pka 1SO 11540. UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do troch rokov.
VARNINGahuje malé casti. Nebezpecenstvo udusenia. PL -Wazne in-
formacje - nalezy zachowac. Uwaga! Aby unikna¢ niebezpieczeristw
zwiazanych z opakowaniem (zaczepy, folia plastikowa, koricowka do
pompowania, narzedzia do montazu itp.), nalezy usung¢ wszystkie
elementy, ktére nie naleza do produktu. Do montazu przez osobe do-
rosta. OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy zostawia¢ bawiacego sie dziecka
bez nadzoru osoby dorostej. Przy kazdej reklamacji nalezy okazac¢
dowdd zakupu (paragon). Rodzic lub opiekun powinien usuna¢ z czes-
ci wszystkie plastikowe/metalowe zabezpieczenia, aby unikna¢ ostry-
ch krawedzi. Nalezy oméwic¢ z dzie¢mi wszystkie ostrzezenia i zalece-
nia dotyczace D6 bezpieczenstwa i ewentualne zagrozenia przed
rozpoczeciem zabawy. Instalacja musi by¢ wykonana na ptaskiej po-
ziomej powierzchni. Przed kazda zabawa nalezy regularnie sprawdzac
stan produktu (montaz, zabezpieczenia, czeéci plastikowe i/lub
elektryczne). Uzywac tylko pisakéw Scieralnych na sucho. Podjac $ro-
dki ostroznosci, aby zapobiec poplamieniu ubrania. Czyszczenie: Nie
uzywac detergentow. Uzywac wytacznie migkkiej zwilzonej szmatki.
Nie uzywac gabek z druciakiem. Kapturek bezpieczeristwa I1SO 11540.
OSTRZEZENIE! Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 3 lata. B111
Mate elementy. Ryzyko uduszenia. BG +BaxHu yka3aHus, KouTo
TpabBa Aa 6baaT 3anaseHn. BHumaHue! 3a a usberHeTe onacHocTuTe,
CBbP3aHK C ONakoBKaTa (KPeneXHW enemMeHTH, N1acTMacoBo Gponuo,
HaKpalHWK 3a HaflyBaHe, NHCTPYMEHTW 3a MOHTaX ..), NpemaxHeTe
BCUYKM €fleMeHTU, KOUTO He ca YacT OT npogykTa. Tpsa6sa fa ce
MOHTMPA OT Bb3pacTHU oTroBopHU nuua. BHUMAHUE ! He octassiite
HUKOra AeTeTo fla urpae 6e3 HaA30p OT Bb3pacTeH. Mpu 3asBABaHe Ha
peknamauuy, U3NpallaiiTe U [oKasaTeNcTBO 3a W3BbplUeHaTa
nokynka(kacosata 6enexka). Yactute Tpabsa aa 6baaT pasaeneHn ot
Bb3pacTeH C NOMOLLA Ha MHCTPYMEHT, 3a f1a e u3berHe HapaHsaBaHe oT
pexelymTe ppbose. O6CbAETe C AeLata yKasaHWsATa 3a CUTYPHOCT U
€BEHTYasIHO Bb3MOXHUTE OMAacHOCTW, MPean fa ru ocTaBuTe fa
urpaat. Tasum vacT TpAGBa Aa 6bAe nMocTaBeHa BbPXY paBHa U
XOPU30HTa/IHa MOBBbPXHOCT. MpoBepABaiiTe PeAOBHO B HayanoTo Ha
BCAKa Urpa CbCTOAHMETO Ha NPOAYKTa MOHTaX, 3allTa, N1acTMacoBu
4acTu u/mnu enexktpuyecku yactv)/la ce nonssat ¢pymacTpu, Kouto
morat ga 6baat cyxo nouncrenu. la ce B3emat HeO6XOAMMUTE MEPKM,
3a fja ce NPefOTBPATAT NeTHa Bbpxy ApexuTe. Mouncrsare: la He ce
ofi3BaT NOYNCTBALLM NpenapaTu. [la ce M3Mofi3Ba Camo MeK 1 BaxeH
napuan. He m3nonssainte abpasvBHu rbbu. PesepseH Kanak 1SO
11540. NPEAYNPEXEHME! HenoaxopAwo 3a feua Ha Bb3pacT noa 3
rogvHn. [lpebHu enemeHTn. OnacHocT oT 3afywasaHe. RO -Pastrati
aceste instructiuni importante. Avertisment! Pentru evitarea riscurilor
legate de ambalaj (elemente de prindere, folii de plastic, duza de
umflare, scule de asamblare,...) indepértati toate elementele care nu
fac parte din produs. Jucaria trebuie montata sub supravegherea unui
adult responsabil. ATENTIE! Nu lasati niciodata un copil sa se joace
fara a fi supravegheat de un adult. Toate reclamatiile trebuie sa fie in-
sotite de dovada cumpaérarii (bonul de casa). Piesele trebuie sa fie ne-
tezite de un adult cu ajutorul unui instrument pentru a evita marginile
taioase. Discutati cu copiii avertizdrile, instructiunile privind siguranta
si riscurile posibile inainte de a se dedica activitatii. Ansamblul trebuie
instalat pe un teren plan si orizontal. Verificati regulat starea produsu-
lui la inceputul fiecarei sesiuni de joc (asamblarea, protectia, piese din
plastic si / sau piese electrice). Utilizati numai carioci cu stergere us-
cata. Luati masuri de precautie necesare pentru a evita patarea haine-
lor. Curatarea: A nu se utiliza detergenti. A se utiliza numai o carpa
moale si umeda. Nu utilizati bureti abrazivi. Clapeta de siguranta I1SO
11540. ATENTIE! Nepotrivit pentru copiii cu varsta sub 3 ani. Piese mici.
Pericol de sufocare . GR +ZnNpAVTIKEG TANPOPOPIEG TTOU TIPEMEL Va
uAd&ete. MPOEIAOMOIHEH! Na va amogeuyBei kaBe Kivduvog amd tTa
UNIKA  ouokevaoiag  (€TIKETeG, TAAOTIK  pepPpdvn, Bedva
(POUOKWHATOG, Epyaleia ouvappoAdynong KA, agaipéote OAa Ta
oTolxeia Tou Sev amoteAoUV TURHA Tou TIPOIdVTOG. Maiyvidt mou
Tipénel va ouvappoloynOei amd umevBuvo evihika. MPOZOXH! Mnv
a@rivete Ta maidid va maifouv Xwpig emtripnon and KAmolov evAAika.
KaBe mapamovo mpémel va ouvodevetal and tnv anodei§n ayopdag
(tapelakn amodegn). Ta e§aptpata mpémel va Abvovtal amd evilika
He epyaleio yati ol Akpeg KOPBouv. TulnTHoTe pe Ta MadId yia Tig
TIPOEISOTIOINCELG, TIG EMONMUAVOELG OXETIKA HE TNV ACPANELA KAl TOUG
£v8eXOUEVOUC KIVOUVOUG TIpIv aoxoAnBeite pe T Spactnpiotnta. To
oloTnua mpémel va Tomobeteital o emimedo kat opildvtio £6agoc.
ENéyXETE TAKTIKA TNV KATAOTAON Tou Taixvidiol (cuvapupoAoynon,
TIPOOTATEVTIKA  OUCTAMATA, TAACTIKA  Ka/fp NAEKTPIKA  pépn).
Xpnotporotgite papkadopoug mou ofrivouv oteyvd. Maipvete TIC
anapaitnTeg MPOPUAAEEIC yia va upn Aekldlete ta pouxa OaC.
KaBapiopdg: Mn  XpnolHOTIOIEITE amoppuMavVTIKA. XPnOIHOTOLEITE
anhwg éva HoAako Kat uypd mavi. Na pnv kaBapiletal pe AelavTIKO
o@ouyydpt. Karmakt ac@ahetag 1SO 11540. MPOZOXH! AkatdAAnAo yia
madld KATw Twv 3 €T0v.  Mikpd Tprpata. Kivduvoo acguéiac. SI <In-
formacije proizvajalca shranite za kasnejso uporabo. Pozor! V izogib
nevarnosti, povezani z embalazo (plasti¢ni ovoji, razni dodatki, napi-
hnjeni delci, pripomocki za sestavljanje ...), odstranite vse elemente, ki
niso del izdelka. Igra¢o naj sestavi odgovorna odrasla oseba. OPOZORI-
LO! Nikoli ne dovolite otroku, da se igra brez nadzora odrasle osebe. V
primeru uveljavljanja reklamacije morate obvezno priloziti racun pro-
dajalca. Plasticne povezovalne spojke med posameznimi sestavnimi
deli mora odstraniti odrasla oseba tako, da pri tem ne nastanejo ostri
robovi. Pred igro otroke opozorite na nevarnosti in jih seznanite z var-
nostnimi napotki. Izdelek postavite na ravno povrsino. Pred vsakim
zacetkom uporabe izdelka za igro preverite njegovo stanje (montaza,
za¥cita, plasticni deli in/ali elektri¢ni deli). Uporabljajte le suhe pisi brisi
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flomastre. Poskrbite za ukrepe, ki so potrebni, da vasa oblacila ostanejo
neposkodovana. Ci¢enje: Ne uporabljajte ¢istil. Vedno uporabljajte
samo vlazno in mehko krpo. Ne ¢istite z abrazivnimi gobami. Varnostni
pokrov ISO 11540. OPOZORILO! Izdelek ni primeren za otroke, mlajse
od treh let. Majhni delci. Nevarnost zadusitve. HR «Molimo da sacuvate
ove upute radi eventualne prepiske. Upozorenje! Radi izbjegavanja
opasnosti koje se odnose na ambalazu (etikete, plasti¢na folija, mlazni-
ca za napuhavanje, alati za sastavljanje, itd.) uklonite sve dijelove koji
nisu dio proizvoda. Postavljanje je dozvoljeno iskljucivo odraslim oso-
bama. UPOZORENJE! Nikad ne dopustite djetetu da se igra bez nadzora
odrasle osobe. U primjeru uvazavanje garancije morate obavezno pri-
loZiti ra¢un prodavaca. Dijelove treba odvojiti odrasla osoba pomocu
alata kako bi se izbjegli ostri rubovi. Prije igre upozorite djecu na
opasnosti i savjetujte ih sigurnosnim napucima. Proizvod postavite na
ravnu povrdinu. Na pocetku svake igre provjerite stanje proizvoda
(montazu, zastitu, plasticne i/ili elektricne dijelove). Upotrebljavajte
samo suhe pisi-brisi flomastere. Poduzmite potrebne mjere opreza
kako biste zatitili Vasu odjecu. Cis¢enje: Ne upotrebljavajte de-
terdzente. Koristite samo meku i vlaznu krpu. Ne ¢istiti abrazivnom
spuzvom. Sigurnosni zatvara¢ I1SO 11540. TR :Liitfen olasi yazismalar
icin bu uyarilan saklayin. Dikkat! Ambalajla ilgili herhangi bir tehlikeyi
onlemek icin (etiketler, plastik film, sisirme agz, montaj araglar vb.),
Grinun pargasi olmayan tiim pargalan cikarin. Yetiskinler tarafindan
takilmalidir. DIKKAT! Bir cocugun asla yetiskin gozetimi altinda olma-
dan oyun oynamasina izin vermeyin. Sikayetinizle birlikte satin alma
kanitini  (makbuz) sunmaniz gerekir. Parcalar arasindaki plastik
baglantilar, giivenlik amaciyla bir yetiskin tarafindan cikarilmalidr.
Dfaaliyete baslamadan énce ¢ocuklarla uyarilar, giivenlik géstergeleri
ve tehlikeler konusunda konusun. Uriin, diiz ve yatay bir zemin lizerine
kurulmalidir. Her oyundan 6nce uriinin durumunu (donanimi, koru-
malari, plastik kisimlan ve/veya elektrikli pargalar) dizenli olarak
kontrol edin. Sadece kuru silinen kegeli kalem kullanin. Giysilerin leke-
lenmemesi icin gerekli dnlemleri alin. Temizleme: Deterjan kullan-
mayin. Sadece yumusak ve nemli bir bez kullanin. Asindirici bir stin-
gerle temizleyin. Glvenlik kapagdi 1SO 11540. 3 Yasindan kiguik ocuklar
icin uygun degildir. Kiigtik parcalar. Bogulma tehlikesi. RU +BaxHble
cBeAeHUA: XpaHuTb! BHUmaHme! YTo6bI MCKNIOUNTL CBA3aHHbIE C
YNaKOBKOW ONACcHOCTM (Kpenex, NoNn3TUNeHOBasA MeHKa, HAKOHEUHNK
[INA HAKauKm, NHCTPYMEHTbI ANA COOPKU 1 T.4.), yAanuTb BCe INeMEHTI,
He ABMAKIMECA YacTblo npogykTa. Urpywky ponmxeH cobupatb
B3pPOC/bI, OTBevawowmii 3a pebeHka. BHVMMAHMUE! Hukorga He
ocTaBfiAlTe urpatbllero pebeHka 6e3 npucmoTpa B3pocnbix. Bce
NpeTeH3nn [OMKHbI COMPOBOXAATHCA CBUAETENbCTBOM  MOKYMKU
(kaccoBblVi YeK). B3pocnblit fonmxeH ybpaTb NNacTMKOBOE COeUHEHNe
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MeXay AeTanAMK C MOMOLLbIO MHCTPYMEHTa, UTObbl He OCTaBanoch
ocTpbIX Kpaes. O6cyaUTe C AETbMU 3TV NpeyNPEeXAEHNs, yKa3aHWA No
6e30MacHOCTV 11 BO3MOXHbIE ONacHOCTY, Nepey Tem, Kak NpUcTynaTb K
vrpe. Vi3genve fOoNXHO ycTaHaBNMBaTbCA Ha POBHOW rOPU30OHTaNbHOMN
MOBEPXHOCTU. B Hauane Kaxgon wWrpbl NpoBepAlTe COCTOAHWE
n3penua (C6opKa, 3aLuTa, NNacTUKOBbIe AeTanu u/Unv SneKTpopeTant).
Mcnonb3oBaTb  TONMbKO CMEHHbIA  Cyxoil  BOWMOK. [puHumaiite
HeobXxoanMble Mepbl MPeJOCTOPOXHOCTY, UTOBbI He 3anaukaTb
opexay. Ynctka: He ncnonb3osaTb motowue cpeactsa. Monb3osatbea
TONMbKO BNAXHOW MATKOW TpAnoukon. He npumeHsanTe abpasuBHble
ry6ku. Konnak 6esonacHoctu ISO 11540. BHYMAHUE! Ne ans peteii ot
mecAua fo 3 net. Menkue petanu. OnacHocTb npornotutb. UA
+36epiraiiTe Lo IHCTPYKLiIO Ha BUNAAOK MOXNMBOTO BUKOPUCTAHHA Y
ManbyTHbomy. ysara! LL|o6 YHUKHYTM Hebe3nek, nOB'A3aHWMX 3
YNaKoBKOIO (KPiMneHHs, nonieTuneHoBa NNiBKa, HaKOHEUHUK ANA
HapyBaHHS, IHCTPYMEHTMN AnsA 36MpaHHA ToLo), BUAANITb YCi enemeHTH,
AKi He € yacTuHO BMPOGY. Irpallka MOBWMHHA 36UPATUCA TiNbKK
popocnumu. YBATA! Hikonu He 3anuwaiite AUTUHY, AiKa rpaeTbes, 6e3
Harnagy aopocnux. byb-AKy cKapry NoBMHEH CynpOBOAXKYBaTH lOKa3
npupbanHa  (kBuTaHuis).JeTani nosuHHI  6yTM  06pPOGNEHMMU
[OPOCNMY 33 SOMNOMOTOI0 IHCTPYMEHTY ANA YHUKaHHA PiXKy4mnx Kpais.
Mepen nouaTkom rpy yBaXHO PO3AMBITLCA 3 AUTUHOIO 3a3HayeHi
3acTepeXxeHHA Ta nonepeabTe AUTUHY MPO MOXMUBI Hebesneku.
BcTaHoBnIOBaTU NNLLE Ha PiBHIlA, FOPU30OHTaNbHI NoBepxHi Ha nouatky
KOXHOI rpy nepesipanTe ctaH Bupoby (36ipKa, 3axucT, NNacTMKOBI
fetani i enektpopeTani) BukopucTosyiite nuwe cyxi ¢peTposi pyuku.
MpuimiTb HeobXiaHI 3axoam abu 3anobirTn 3abpyAHEHHIO opsAry.
OuuncTka. He BUKOPWCTOBYITE MUOUN 3acib. BukopncToByiiTe TinbKu
M'AKY BOJNOTY raHuipky. He BuMKopucTOBYyiiTe abpasvBHi ry6Ku.
3axucHuii kosnak I1SO 11540. YBATA! Irpalika He npusHayeHa Ana fitei
BikOM [0 3 pokis . [lpi6Hi getani. Hebesneky npokosTHyTw. EE «Oluline
teave, mis tuleks alles hoida. Hoiatus! Pakendiga (sildid, kile, taitmisot-
sik, kokkupaneku tooriistad jne) seotud ohtude ennetamiseks eemal-
dage koik osad, mis ei ole toote osad. Mdnguasi tuleks kokku panna
vastutava taiskasvanu poolt. HOIATUS! Arge kunagi lubage lastel man-
gida ilma taiskasvanu jarelevalveta. Kaebustele tuleb lisada ostu téen-
dav dokument (kviitung). Teravate darte véltimiseks peab téiskasvanu
eemaldama osadevahelised plastikust voi metallist Ghendused. Enne
tegevuste alustamist peab lastega labi arutama hoiatused, ohutusju-
hised ja véimalikud ohud. Seade tuleb paigaldada tasasele horisontaal-
sele pinnale. Kontrollige toote seisukorda (koost, kaitsed, plastikosad
ja/voi elektrilised osad) regulaarselt enne iga méngukorda. Kasutage
ainult kuivpuhastatavaid viltpliiatseid. Rakendage asjakohaseid meet-
meid riideesemete maarimise valtimiseks. Puhastamine: Arge kasutage

puhastusvahendeid. Kasutage ainult pehmet niisket lappi. Mitte pu-
hastada abrasiivse nuustikuga. Turvakork ISO 11540. HOIATUS Ei ole
sobiv alla 3-aastastele lastele. Vaikesed osad. Kdgistamisoht . LT «Svarbi
informacija, kurig batina i$saugoti. |spéjimas! Siekdami iSvengti bet
kokio pakuotés (etikeciy, plastikinés plévelés, patimo antgalio, surinki-
mo jrankiy ir pan.) keliamo pavojaus, pasalinkite visus nereikalingus
elementus. Zaisla turi sumontuoti atsakingas suauges asmuo. DEME-
SIO! Niekada neleiskite vaikui Zaisti be suaugusiojo priezitros. Reiskiant
pretenzija batina pateikti pirkimo jrodymga (kasos kvitg).Suaugusysis
privalo jrankiu iskarpyti daliy jungtis, kad nelikty astriy krasty. Pries
pradedant uzsiémima paaiskinkite vaikams jspéjimus, saugos nuro-
dymus ir galimus pavojus. Produktg reikia jrengti ant plokscio, horizon-
talaus pavirSiaus. Pries kiekviena Zaidimo sesijg reguliariai tikrinkite
produkto bukle (konstrukcija, apsauginius elementus, plastikines dalis
ir (arba) elektrines dalis). Naudokite tik sausas fetrines sluostes. Imkités
atsargumo priemoniy, kad nesusiteptuméte drabuziy. Valymas: Ne-
naudoti plovikliy. Naudoti tik 3velnia, drégna 3luoste. Nenaudoti
veitiamyjy kempinéliy. Apsauginis gaubtelis 1SO 11540, DEMESIO!
Netinka vaikams iki 3 mety amziaus. (D. mini 10 mm, raudonas). Mazos
dalys. Uzspringimo pavojus. LV -Svariga informacija saglabasanai. Uz-
manibu! Lai neraditu apdraudéjumu saistiba ar iepakojumu (etiketes,
plastmasas pléve, gaisa piepasanas sprausla, montazas instrumenti
u.c.), nonemiet visas liekas detalas. Rotallietu jamonté atbildigajam
pieaugusajam. UZMANIBU! Nelaut bérniem spéléties bez pieauguso
uzraudzibas. Ikvienai stdzibai japievieno pirkumu apstiprinoss doku-
ments (kases ¢eks). Dalu atvieno3anu veic pieaugusais ar attiecigiem
instrumentiem, lai izvairitos no asam malam. Pirms tiek uzsakta rotala,
parrunat ar bérniem drosibas nosacijumus un ar tiem saistitos ies-
péjamus riskus. Uzstadit uz plakanas un horizontalas virsmas. Pirms
katras spéles sesijas regulari parbaudit izstradajuma stavokli (savieno-
juma vietasm aizsargelementus, plastmasas dalas un/vai elektriskas
sastavdalas). Izmantot vienigi sausos nomazgajamos flomasterus.
Nemt véra ieteikumus, lai nenotraiputu apgérbu. Tirisana: Nedrikst lie-
abrazivu sukli. Drosibas uzgalis ISO 11540. UZMANIBU! Nav piemérots
bérniem, kas nav sasniegusi 3 gadu vecumu.Nelielas sastavdalas. Elpas
trakuma risks.
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smoby school

NOM / NAME :|

SMOBY TOYS S.A.S.

Service apres vente / After sales service : www.smoby.fr
95 route du Haut Jura - 39170 Lavans-lés-Saint-Claude / France.

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance: for any problems, return this card /
Verbraucher-Info: Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen/
Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung /

PRENOM / SURNAME :

Omschrijving van de reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacién / Descizione del

motivo del reclamo :

RUE / STREET :1

[0 Manquant/ Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.
[ Cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

/ Comentarios / Commenti.

VILLE / TOWN :

[0 Commentaires / Comments / Bemerkung / Opmerkingen

Ref.:

Couleurs/Colors:

Ne Notice /IS Number :

AAP2283F
CODE POSTAL / POSTAL CODE :
PAYS / COUNTRY : | v [ w1 w [ v [ w [ w [
N°TEL : Qté: é Qté: Qté: Qté: é
EMAIL |
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